@ Bezpecnostné pokyny

POm | je kombinovana prepétova ochrana typu 1, 2 a 3 ur¢end na
ochranu spotrebitelskych instalacii nizkeho napatia ako aj na ochranu
elektrickych a elektronickych pristrojov pred prepatim, ktoré moze
vzniknut v dosledku atmosférickych vybojov (burky) alebo spinacich

procesov. Tato ochrana sa instaluje do hlavného rozvadzaca,
podruzného  rozvddzata  alebo  tesne  pred  chraneny
pristroj; instalaciu vykonava odborny pracovnik
podla platnych néarodnych instala¢nych predpisov.
POm | sa nesmie instalovat, ak je poskodend alebo
vykazuje iné nedostatky. POm I,  ktorej okienko je
Cervené, musi byt vymenend odbornym pracovnikom.

Vyber POm | sa v zavislosti od druhu siete riadi napatim (Un < Uc)
a poctu zvodicov. Pri vybere je potrebné zohladnit narodné predpisy
a bezpe¢nostné ustanovenia.

Pri instalacii POm | za prddovym chrani¢om v smere toku energie je
potrebné dbat na impulznut prudovu odolnost. Pri merani izola¢ného
stavu instalacie je potrebné POm | odpojit a po ukonceni merania
znovu pripojit.

@ Biztonsagi utasitasok

A POm | tipust kombinalt I, Il és Ill osztalyd tulfesziltséglevezetd
alkalmas kisfeszliltségi halézatok, szerelések és elektronikus miszerek
védelmére tulfesziltségekkel szemben, melyek  atmoszférikus
kistilések (villam) vagy kapcsolasi folyamatok  kovetkeztében
keletkeznek. Alkalmazasuk f6 - és aleloszté kapcsoloszekrényben.
A védokészilék beépitését elektromos szakamber végezze évényes
nemzetkozi és helyi szabvanyok és biztonsagi el6irasok szerint.

Megkérosult vagy hibas vagy mas hianyossagu terméket
nem szabad beszerelni. Ha az éllapotjelz6 piros szint
mutat a POm | modult szakembernek kell kicserélnie.

POm | felnyitdsa nem megengedett.

A POm | tipusanak kivalasztasa flgg a kilonbozé haldzati
rendszerektdl, az (Un < Uc) névleges fesziiltsétél és a vezetékek
szamatol. A vallasztasnél figyelembe kell venni a helyi szabvanyokat
és biztonsagi el6irasokat.

A POm | dramvédé mogé az energia folyas iranydban torténé
szerelésénél figyelembe kell venni az dramvédé impulzus dram
ellendllé képességét.

Rendszerbeli szigetelés mérésénél, le kell kotni a POm | modult és
a mérés elvégzése utan ismét csatlakoztatni.

@ Safety Instructions

The POm | series is a combination OVP for Class |, Il and Class Ill to
protect a low-voltage installations and electronic devices against
surges or transients resulting from atmospheric discharges (lightning)
or switching operations. The POm | series must be installed by trained
service personnel in a power cabinet or a meter cubicle as a class |
protection. At the power input of an electronic device the POm | can
be used as a Class Il protection. Local and national regulations must to
be observed. If the POm | overvoltage protection is damaged or faulty,
the product must not be installed.

When the status indicator shows red, the pluggable protection
module must be replaced by an expert.

The selection of the type of POm | depends on the different power
distribution systems and the nominal voltage (Un < Uc) being used.
Installation should follow the national regulations and rules.

When installing the POm | series at the load-side of a RCD circuit
breaker the surge current strength of the RCD has to be noted.

When measuring insulation in the system, the POm | has to be
disconnected and then connected in again after the measurement is
finished.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Seria POm | jest ochrong przepieciowa o kombinowanej klasie I, Il i Il
i stuzy do ochrony instalacji odbiorczych niskiego napiecia i urzagdzen
elektrycznych lub elektronicznych przed przepieciami powstatymi
w wyniku wytadowan atmosferycznych (burze) lub procesow
faczeniowych. Ochrona ta jest instalowana przed rozdzielnia gtéwng
lub podrozdzielnia oraz przed chronionym urzadzeniem przez
przeszkolony, fachowy personel wedtug obowiazujacych warunkéw
przytaczen. Jezeli ochrona przepieciowa PO | jest uszkodzona
lub wykazuje inne braki, nie moze by¢ instalowana. W przypadku
czerwonego okienka specjalista musi wymieni¢ wkfadke wtykowa
Otwieranie ochrony przepieciowej jest niedopuszczalne.

W  zaleznosci od réznych systemoéw sieciowych wybor serii
POm | odbywa sie wedtug napiecia (Un < Uc) i liczby przewodow
wychodzacych. Nalezy przestrzegac przepisy krajowe i wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa.

W przypadku instalacji serii POm | w kierunku przeptywu energii za
facznikiem ochronnym RCD zwréci¢ uwage na odpornosé na prad
uderzeniowy, Podczas pomiaru izolacji instalacji POm | niepowigzany
i zwigzany jg po zakonczeniu pomiaru.

YkaszaHus no

Cepua POm | npepctaBnaeT cob6oii KOMOVHALIMIO YCTPOWCTB 3aLLUThl
OT nepeHanpsaxeHuna knacca |, Il v lll gna 3awuTbl cMcTeM HU3KOroO
HanpsAXXeHVA 1 3NeKTPOHHOro 060PyAOBaHNA OT UMMYNIbCOB UK OT
nepexofHbIX MPOLECCOB, ABMAILWYMXCA Pe3yNbTaToM aTMOCPEpPHbIX
pa3pAnoB  (MONHUM) UAM  MepeKnioYeHnin. YCTpoicTBa  cepumn
POmM | gomKHbI yCTaHaBNMBaTLCA KBAaNMGMLMPOBAHHBIM NepCoHanom
B Pa3BOAHbIX WMTaX WIW B W3MEPUTENbHbIX WWUTaX B KauecTse
3awuThl Knacca |. Ha Bxoge nuTaHWA 31eKTPOHHBIX NPUGOPOB
yctpoictBa POm | moryT 6biTb MCMONb30BaHbl B KayecTBe 3aluTbl
knacca Il. Mpn 3ToMm Heo6X0AVMO BbINONHATL TPEOOBAHWA MECTHbIX
OpraHoB 1 TrOCYAapCTBEHHbIX HOPM. Ecnn ycTpoicTBO 3awutbl
oT nepeHanpsikeHns POm | Gbiny noBpexaeHbl UAW ABAAIOTCA
HeNCnpaBHbIMK, KX YCTaHOBKa He peKOMeHAyeTCA.

B cnyyae cpabaTbiBaHWUA KPAaCHOTO MHAMKATOPa COCTOAHUA, MOAYN
3aLUMTbI AOMKHbI ObITb 3aMeHeHbl KBanMdULIMPOBaHHbBIM NEePCOHaNOM.
3anpelyaeTca OTKpbIBaTb YCTPOWCTBO 3aliUTbl OT NepeHanpsKeHns.
Bbibop TWna ycTpoicTa 3alWuTbl OT NepeHanpsxeHua POm |
3aBMCUT OT TUMa CUCTEMbI CETU U OT UCMOMb3yeMOro HOMUHaNbHOTO

HOCTN

HanpskeHna (Un < Uc). YcTaHoBKa AOMKHa  BbIMOMHATHCA
B COOTBETCTBUN C MeX[AyHapoaHbIMn HOpMamMu n
npasunamu. Mpn yCTaHOBKe yCTpoWcTBa cepun
POm | Ha CTOpOHe Harpysku npefoxpaHuTensa

RCD HGO6XO}1VIMO NPUHMMaTb BO BHUMaHNE BENNYNHY NMMNYNbCHOTO
ToKa. Mpy usmepeHun nsonaumn B cucteme, POm | Heobxoanmo
OTKJ/IIOUYUTb N NPUMKHYTb Ha MeCTO nocsie 3aBepleHns nposefeHna
N3MepeHus.

@ Bezpecnostni pokyny

POm | je kombinovand prepétovéd ochrana tfidy |, Il alll urcena
na ochranu spotiebitelskych instalaci nizkého napéti ataké na
ochranu elektrickych a elektronickych pfistroji pred prepétim,
které muze vzniknout v dusledku atmosferickych vyboji (boutky)
nebo vdusledku spinacich procesl. Tato ochrana se instaluje do
hlavniho rozvadéce, podruzného rozvadéée nebo tésné pied
chranény pfistroj; instalaci vykonavé odborny pracovnik podle
platnych narodnich instala¢nich predpist. POm | se nesmi instalovat,
pokud je poskozena nebo vykazuje jiné nedostatky. POm |, ktera
ma cervené okénko, musi byt vyménéna odbornym pracovnikem.
Rozebrani prepétové ochrany je nepiipustné.

Vybér POm | se vzavislosti od druhu sité fidi napétim
(Un < Uc) apoctu svodicd. Pfi vybéru je potiebné
zohlednit  narodni  pfedpisy  abezpe¢nostni  ustanoveni.

Pfi instalaci POm | za proudovym chrénicem ve sméru toku energie
je potiebné dbat na impulzni proudovou odolnost. Pfi méfeni
izola¢niho stavu instalace je potiebné POm | odpojit a po ukonceni
méfeni znovu pfipojit.
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a ® Elektrické pripojenie / Electrical connection
POm | LCF 25 I] N-C T T ™S
POm I LCF 30 p— - ; vk
L2 = L2 — o L2 =
POm I N-PE 100 —— —— s =
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@K Navod na instalaciu SK-94901 Nitra | 00| 4 | 11
3xLCF ! i
EN Installation instruction fmm sxicr AR | | axicr AR
p Tel./Phone: 00 421/37/69 27 011 e fﬂ@@ i e ﬂ ; m@j
YKOBOACTBO NO MOHTaXy Fax: 00 421/37/69 27 012 nernera; 0o | ﬁw‘
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@D Instrukcja instalacji 1 i i
(HD Biztonsagi utasitasok 4 vodicovy el. systém 3+1 pripojenie 141 pripojenie 5 vodicovy elektricky systém
4 wire power distribution system  3+1 connection 1+1 connection 5 wire power distribution system
N N-PE Predistenie / Backup Fuse
a - Tab. 1
Typ /Type
Y LCF25 LCF 30 50 100 F1 AglL/gG 25 35 40 50 63 80 ] 100 | 120 | 125 | 160 | 200 | 250 |>250
U,:280V AC U_:280V AC U_:260V AC U_:260V AC F2AqL/aG T T - 1T -1 -1 -1 -1 -T-T-1T-1T- T30
PARAMETRE Elektricky systém / Power distribution system bre vietly siete ako bleskoistia N-PE vodic /wiremm? | 10 | 10 | 10 | 10 | 16 | 16 | 25 | 25 | 35 | 35 | 35 | 35 | 35
PARAMETERS 230_/'.?\]09# AC For all grids as N-PE spark-gaps PE mm? 16 16 16 16 16 16 25 25 35 35 35 35 35
o / Lo 40/60 kA 40/60 kA 60/60 kA 100/100 kA Tab. 2
F1 AglL/gG 25 35 40 50 63 80 | 100 | 120 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 |>315
limp 25 kA 30 kA 50 kA 100 kA F2 AdL/aG = = . - . - - = = - - . 1315
Uoc 6 kV 10 kA 6 kA vodi¢ / wire mm? 10 10 10 10 16 16 25 25 35 35 35 35 35 35
Up pri /by =~ 1500V =~ 1500V =~ 1500V PE mm’ 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 25 | 25 | 35 | 35 | 35 | 35 | 35 | 35
== gl/gG <250A <315A - -
Tab. 1 Tab. 2 Lo L S .
- 5 — - Koordinacia / Coordination IEC 62305-4 Prepéatova ochrana triedy |, Il alll pre U =280V
O min. 4mm2C o Ce= ﬁb_ =15 mm; min. 2 Nm ... max. 3 Nm LPZOA LPZ1 LPZ 2 LPZ3 Overvoltage protection Class |, Il and 11l for U_ =280V
O max. 35mm2 C o 25mm2 C_ &= |=15mm; min.2 Nm.. max.3 Nm N N N N e
Qs 16 mm2Cu ML 155mm Typ1/Type1 = Typ2/Type2 ~ Typ3/Type3
R - Contact M3/0,25 Nm; [ max. 1,5 mm2; 250V AC/1 A; 125V DC/0,1 A Trieda I/Class|  Trieda Il/Class Il Trieda lll/Class IIl Trieda I/1I/Ill podla IEC 61643-1:05-03
Typ 1/2/3: STN EN 61643-11/A11
Y -40..+70°C Class I/1l/1ll according to IEC 61643-1:05-03
P 20 Type 1/2/3: STN EN 61643-11/A11
PREVADZKA/ OPERATION OK = zelena = = = Trieda B/C/D:VDE0675 T.6: 89-11A1:96-02/A2:96-10
OK=green Class B/C/D: VDE0675 T.6: 89-11A1:96-02/A2:96-10
IRVER §po| séria/Serie g PO Il séria/Serie § PO D séria/Serie
§ PO Ill séria/Serie
~ = : : '
4 @ A

. ) . R - Contact
cervend = mimo
O"‘

funkcie, nutna
okamzita

vymena

red = out

of operation,
to be replaced
immediately

) ) ¢ DIALKOVA SIGNALIZACIA
ZAKLADNE VYHOTOVENIE / BASIC VERSION b REMOTE SIGNALLING
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